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FR - BIEN PROTEGER & ENTRETENIR son
mobilier en métal

UK - METAL
INSTRUCTIONS

FURNITURE: CARE

L'acier qui est un matériau résistant mécaniquement mais qui
exposé & l'extérieur va naturellement s'oxyder malgré la
finition qui est elle-m&me résistante contre la rouille.

Par nature, le mobilier en fer résiste mal dans un
environnement salin {proche de la mer), on conseille plutét
des produits en aluminium. Il est en tous les cas et quel que
soit le matériau déconseillé de laisser le mobilier & I'extérieur
sans protections, particuli#rement pendant les intempéries.
Pour I'entretien de votre mobilier, nous vous conseillons les
préconisations suivantes

* Nettoyez votre mobilier en métal 3 I'eau claire ou
savonneuse sans détergent,

¢  Essuyez-le soigneusement pour éviter les traces de
calcaire.

¢ Ne frottez pas avec une éponge abrasive ou
métallique et n'utilisez pas de poudre & récurer ou
tout autre détergent

¢ En cas de rayures, nous vous conseillons de
dintervenir rapidement et d'utiliser un stylo
retouche etfou aérosol retouche que vous pouvez
trouver dans le commerce. Si la rouille est apparue &
la suite de ce choc, nous vous conseillons de ne pas
poncer et de repeindre au plus vite & 'aide d'un stylo
retouche ou d'une bombe de peinture. Plus ces
interventions seront rapides, moins la rouille se
propagera.

¢  Nous vous recommandons de nettoyer dans les plus
brefs délais les téches de fientes d'oiseaux. Ces
derniéres sont en effet particulierement agressives
et peuvent corroder ou ticher définitivement votre
mobilier.

¢  Afin de prévenir I'apparition de rouille, la visserie de
votre mobilier en acier doit &tre entretenue
régulidrement. Pour cela, nous conseillons
d'appliquer un aérosol antirouille au moins une fois
en début et en fin de salson (disponibles en
quincailleries ou magasins de bricolage) ; Augmenter
la fréquence de traitement tous les 3 mois pour du
mobilier exposé aux vents salins en bord de mer.

¢  Si de la rouille apparait malgré tout, elle peut 8tre
facilement éliminée avec des produits usuels tels
que du vinaigre blanc ou de l'acide citrique. Un
chiffon imbibé de polish automobile peut également
vous permettre de faire disparaitre les points de
rouille. Terminer avec un spray antirouille pour
protéger la visserie, A appliquer réguliérement

* Ne couvrez pas votre mobilier avec une biche ou une
nappe plastifiée et évitez le cantact prolongé avec
tout objet pouvant retenir I'eau et I'humidité (type
pot de fleur, sous de plat...): avec & la chaleur,
'humidité peut altérer I'aspect de la peinture. Pour
prévenir toute rétention d’humidité, nous vous
recommandons hors utilisation d'incliner les tables
(avec des calles) et les siéges (en appui contre les
tables et non retournés sur les tables).

Steel is structurally robust but oxidises naturally, in spite of
its rust-resistant coating, when exposed to the elements.
Wrought iron furniture, by its nature, does not withstand
saline conditions well (near the sea), so we recommend using
aluminium items in this environment.

Take the following steps to care for metal furniture:

e (Clean metal with plain or detergent-free soapy
water.

e  Wipe carefully to prevent limescale forming.

* Do not use scouring pads or abrasive powders or
detergents.

o  If streaks appear on furniture, act quickly and use a
touch-up pen or spray, available from hardware and
DIY stores. If rust forms after this, sand items down
and repaint using a touch-up pen or spray. The
sooner you take action, the less chance the rust will
have to spread.

¢ Bird droppings are particularly damaging and can
corrode or stain furniture permanently, so clean
them off as soon as you notice them.

¢ Nuts and bolts need regular care to stop rust
forming. We recommend treating them with an anti-
rust spray (available from hardware and DIY stores)
at least ance at the beginning of the season and once
at the end. If your furniture is exposed to salty spray
from the sea, treat it every three months.

¢ If rust forms in spite of these measures, it can be
removed easily with household products such as
white vinegar or citric acid. You can also use a cloth
soaked in car polish to remove spots of rust. Use an
anti-rust spray regularly to protect nuts and bolts.

¢ Do not cover furniture with a tarpaulin or plastic-
coated cover and avoid prolonged contact with
anything that retains water or damp (such as flower
pots, plate stands, etc). When moisture combines
with heat, it can damage the appearance of
paintwork. To prevent moisture retention we
recommend tilting tables (using chocks) and chairs
(lean them against the table rather than turning
them upside down on the table top).

DE - SCHUTZ & PFLEGE von Metallmébeln

Stahl ist ein mechanisch verschleissfestes Material. Bei
Einsatz im Outdoor-Bereich kommt es trotz der
oberflachlichen Rostschutzbehandlung zu einer natirlichen
Oxydation. Da Eisenmébel von Natur aus nicht besonders
widerstandsfahig gegentiber salzhaltiger Luft sind, empfiehlt
sich beispielsweise in Meeresnihe eher der Kauf von Artikeln
aus Aluminium.



Damit Sie lange Freude an |hren Metallmébeln haben, sollten
Sie die folgende Pflegehinweise beachten:

Reinigen Sie lhre Metallmébel mit klarem Wasser
oder mit Seifenwasser ohne Reinigungsmittel.
Wischen Sie das Mabel sorgfiltig ab, damit keine
Kalkflecken zuriickbleiben.

Verwenden Sie  zur Reinigung keine
Scheuerschwimme oder Topfkratzer aus Metall.
Verzichten Sie auch auf Scheuerpulver und andere
Reinigungsmittel.

Kratzer sollten schnell mit einem handelsiiblichen
Lackstift und/oder Spriihlack ausgebessert werden.
Falls sich infolge eines Stosses bereits Rost gebildet
hat, sollten Sie die entsprechende Stelle auf keinen
Fall mit Schmirgelpapier behandeln, sondern sie so
schnell wie maglich mit einem Lackstift oder
Sprithlack ausbessern. Damit sich der Rost nicht
ausbreitet, sollten Sie solche kleinen Schaden
méglichst schnell beseitigen.

Wir empfehlen lhnen, Vogelkot so schnell wie
méglich zu entfernen, denn er ist besonders
aggressiv und kann zu bleibenden Schiden oder
Flecken an lhren Mibeln fihren.

Um das Auftreten von Rost zu vermeiden, miissen die
Schraubverbindungen an |hren  Stahimébeln
regelméssig gewartet werden. Dazu empfehlen wir,
zu Beginn und am Ende der Saison mindestens
einmal ein Anti-Rost-Spray aufzutragen (erhiltlich in
Baumérkten, Heimwerker- oder
Eisenwarengeschaften). Bei Mébeln, die salzhaltiger
Meeresluft ausgesetzt sind, sollte diese Behandlung
alle drei Monate wiederholt werden.

Sollte sich trotz aller Schutzmassnahmen Rost
bilden, kann dieser leicht mit handelsiblichen
Produkten wie weissem Haushaltsessig oder
Zitronensiure entfernt werden. Zur Beseitigung von
Roststellen lasst sich auch ein mit Autopolitur
getrinkter Lappen verwenden. Abschliessend und in
regelmissigen Abstiinden sollte ein Anti-Rost-Spray
aufgetragen werden, das die Schraubverbindungen
schiitzt.

Decken Sie lhre Mébel nicht mit einer Plane oder
einer Wachstuchdecke ab und vermeiden Sie
lingeren Kentakt mit Gegenstinden, bei denen sich
Wasser und Feuchtigkeit stauen kénnen (z.B.
Blumentdpfe, Untersetzer usw.). Durch das
Zusammenwirken von Warme und Feuchtigkeit kann
es zu Farbverinderungen kommen. Zur Vermeidung
von Wasseransammlungen empfehlen wir, bei
Nichtgebrauch Keile unter die Tischbeine zu stellen,
damit die Tische angekippt stehen, und Sitzmébel
schrig an die Tische anzustellen (Sitzmébel sollten
nicht umgedreht auf die Tischplatte gestellt
werden).

PT - PROTEGER BEM E MANTER o seu
mobilidrio em metal

O ago que & um material mecanicamente resistente mas que &
exposto ao exterior oxidard naturalmente apesar do
revestimento que & ele préprio resistente contra a ferrugem.
Por natureza, a mobilia em ferro nio resiste muito bem num
ambiente salino (perto de mar), aconselhamos mobilidrio em
aluminio.

Para a manutengio do seu mobilidrio, aconselhamos as
seguintes recomendagdes:

e Limpe sua mobilia em metal com 4gua limpa ou com
sabdo sem detergente.

¢ Limpe-o cuidadosamente para evitar vestigios de
calcério.

¢ NZo esfregue com uma esponja abrasiva ou metélica
e ndo utilize péd de limpeza ou qualquer outro
detergente.

» Em caso de riscos, aconselhamos intervir
rapidamente e usar uma caneta de retoque e/ou
retocar com spray que poderd encontrar no
comércio. Se a ferrugem surgir como resultado deste
choque, acanselhamos a nio lixar, e de pintar o mais
rapidamente possivel usando uma caneta de retoque
ou spray de tinta. Quanto mais rdpido essas
intervengdes, menos a ferrugem se espalhard.

* Recomendamos que limpe as manchas de
excrementos de péssaro o mais cedo possivel. Estes
Gltimos sdo particularmente agressivos e podem
corroer ou manchar permanentemente a sua mobilia.

«  Para prevenir a aparéncia da ferrugem, os parafusos
da sua mobflia em ago devem ser limpos
regularmente, Para tal, recomendamos a aplicagdio
de um spray antiferrugem pelo menos uma vez no
inicio e no final da estagio (disponivel em lojas de
ferragens ou lojas de bricolagens); Aumente a
frequéncia de tratamento a cada 3 meses para
méveis expostos 4 brisa do mar.

e Se a ferrugem continuar a aparecer, ela pode ser
facilmente eliminada com produtos comuns, tais
como vinagre branco ou 4cido cftrico. Um pano
embebido com um poluidor de automéveis também
pode ajudar a que pontos de ferrugem desaparegam.
Termine com um spray antiferrugem para proteger
os parafusos, a aplicar regularmente.

e No cubra a sua mobilia com uma lena ou com uma
toalha plastificada e evite o contato prolongado com
todo o objeto que puder reter a d4gua e a humidade
(tipo vaso de flor,...): combinade com o calor, a
humidade pode alterar a aparéncia da pintura. Para
evitar a retenciio de humidade, recomendamos que
incline as mesas (quando nio utizadas) e os assentos
(inclinados sobre a mesa e virados sobre as mesas).



ES - PROTEGER Y CUIDAR
ADECUADAMENTE tu mobiliario de metal

El acero, un material resistente mecdnicamente, si se
encuentra expuesto en el exterior se oxidard naturalmente a
pesar de su acabado, incluso si este es resistente al 6xido.
Por su naturaleza, el mobiliario de hierro presenta una
resistencia deficitaria en medios salinos (préximos al mar). Se
recomienda preferentemente apostar por productos de
aluminio.

Para el cuidado de tu mobiliario, te recomendamos que
adoptes las siguientes medidas.

¢ Limpia tu mobiliaric de metal con agua clara o
jabonosa sin detergente.

e Sécala cuidadosamente para evitar marcas de
calcdreo.

¢ No frotes con una esponja abrasiva o metdlica y no
utilices polvo de fregar ni cualquier otro detergente

¢ En caso de rayaduras, te recomendamos intervenir
répidamente y utilizar un rotulador reparador y/c un
espray reparador, disponibles en tiendas de
bricolaje. Si el éxido aparece tras ese impacto, te
recomendamos no lijar y volver a pintar lo antes
posible con ayuda de un rotulador reparador o un
espray de pintura. Cuanto mds rdpidas sean estas
intervenciones, menos se propagaré el éxido.

s Te recomendamos limpiar el mds minimo detalle de
mancha de excrementos de pdjaro. Estos son en
efecto especialmente agresivos y pueden corroer o
manchar definitivamente tu mobiliario,

+ Con el objetivo de reducir la aparicién de éxido, los
tornillos de tu mobiliario de acero deben ser objeto
de cuidados regulares. Para ello recomendamos
aplicar un aerosol antiéxide al menos una vez al
inicio y al final de la temporada {disponibles en
ferreterias o tiendas de bricolaje); aumentar la
frecuencia de tratamiento cada 3 meses para el
mobiliarioc expuesto a vientos salinos préximos al
mar.

e Sia pesar de todo el éxido hace acto de aparicién,
podrd eliminarse ficilmente con los productos
habituales tales como vinagre blanco y dcido citrico.
Un pafio impregnado con pulimento de automdvil
podra también hacer desaparecer puntos de éxido.
Terminar con un espray antiéxido para proteger los
tornillos, a aplicar de manera regular.

¢ No cubras tu mobiliario con una lona o un mantel
plastificado y evita el contacto prolongado con
cualquier objeto que pueda retener el agua y la
humedad (como recipientes de flores, bandejas...).
Combinada con el calor, la humedad puede alterar el
aspecto de la pintura. Para evitar cualquier retencién
de humedad, te recomendamos que cuando no estén
siendo usadas, inclines las mesas (con cufias) y las
sillas (apoy4ndolas contra las mesas y no boca abajo
sobre las mesas).

NL - GOEDE BESCHERMING &
ONDERHOUD van metalen meubelen

Het staal dat een mechanisch sterk materiaal is maar buiten
blootgesteld zal natuurlijk geoxideerd worden ondanks de
afwerking die zelf bestendig is tegen roest.

Van nature weerstaat het ijzeren meubilair slecht in een zoute
omgeving (in de buurt van de zee), het adviseert eerder
aluminiumproducten.

Voor het onderhoud van uw meubels adviseren wij de
volgende aanbevelingen

*  Reinig uw metalen meubelen in schoon water of zeep
zonder afwasmiddel.

s  Veeg het grondig af om kalkaanslag te voorkomen.

¢  Wrijf niet met een schurende spons of metaal en
gebruik geen schuurpoeder of een ander
reinigingsmiddel

e In geval van krassen, raden wij u aan om snel te
handelen en gebruik maken van een touch pen en /
of touch-up spray die u kunt vinden op de markt. Als
roest is verschenen na deze schok, raden wij u aan
niet te schuren maar opnieuw te schilderen met
behulp van een touch pen of verf. Hoe sneller deze
interventies zijn, des te minder roest zich verspreidt.

e We raden u aan vogelpoep zo snel mogelijk te
reinigen. Deze zijn bijzonder agressief en kunnen uw
meubels corroderen of permanent vliekken.

+  Om roest te voorkomen, moet de hardware van uw
stalen meubels regelmatig worden onderhouden.
Daarvoor adviseren wij het aanbrengen van een roest
spuiten ten minste een keer aan het begin en einde
van het seizoen (verkrijgbaar in bouwmarkten of
hardware winkels); Verhoog de
behandelingsfrequentie elke 3 maanden voor
meubels die aan de zeewind zijn blootgesteld.

e Als er toch roest verschijnt, kan deze eenvoudig
worden verwijderd met gangbare producten zoals
witte azijn of citroenzuur. Met een doek gedrenkt in
polijstpasta kunt u ook roestvlekken verwijderen.
Afwerken met een antiroest spray om de schroeven
te beschermen en regelmatig herhalen.

o Bedek uw meubel niet af met een zeil of plastic
tafelkleed en vermijd langdurig contact met
voorwerpen die water en vocht kan vasthouden (type
bloempot, schotels ...) in combinatie met warmte,
kan de vochtigheid kan het uiterlijk van de verfj
veranderen, Om het vasthouden van vocht te
voorkomen, raden wij u buiten zwenktafels (met
Calles) en zitjes gebruiken (rust tegen de tafel en
niet op de tafel).



RU - 3ALLUTA M YXO[ 3a mebenbio u3
meTtana

CTanb ABAAETCA MEXaHUYecKM CTOWKMM maTepuanom, Ho
noAsepraeTcA BO3AEWCTBUIO BHelWwHWX daktopos U BygeT
ecTecTBeHHbIM 0BpPa30oM GKUCNATLCA, HECMOTPA Ha To, YTO
€€ NoBepXHOCTb YCTOMYMBA K PraBuMHE,

Mo ceoelt npupoae xenesHan mebesnb NAOXC coxpaHaeTcs
BO BAZXHOW W coneHoil cpege (Hampumep, Bo3ne mopr),
No3ToMY Mbl COBETyem nNprMobBpeTaTts ckopee afntomMuH1eBble
nsgenus.

Onn yxona 3a mebenbto W3 Kenesa WM crannd Heobxogumo
cobnogato caegytolme peKoMeHaaLMm:

¢  Yuyctute  mebens Bogol ¢ HeBonbwKMm
KONMYECTBOM MOIOLLEro cpencTsa Be3
otbenueatens,

¢  TuUaTeNbHO BbITUPAThL €€ BO U3BexaHmne nonsaeHmn
WM3BECTKOBbIX C/Ie0B,

¢+ He Tepere aBpasvBHOW WMAKM  METANAMYECKOW
LLETKOW M HEe MCNOAb30BaTb YWUCTAWMIA NOPOLLOK
wau noboe gpyroe oTbennearolLee cpeacTso,

* B cayyae uapanyH mbl COBETYEM Bam AeMCTROBATb
BLICTPO M MCNOAL30BATL PYHKY AAA NOAKPacky 1 f
WAK a3po30MbHYK peTywb. Ecnn B pesynbTate
NOBPEXAEHWA NOABUAACH PXKABYMHE, Mbl COBETYEM
Bam He WAMPOBaTL 3TO MECTO, a NepeKpacuTL ero
KaK MOMHO BbiCTpee € NOMOLLELID PeTYLLIMPYEMOIA
PY4KM MK a3p03041A ANS Kpacku. Hem BoicTpee Bbl
3T0 caenaeTe, Tem MeHblle PHaB4YMHbLI Byaer
pacnpocTpaHATLCA danblue.

» Mol pekomeHayem ybOWpaTb NTUMHMA NOMET Kak
MOMHGO CKOpee, TaK KaK erc Bo3AelcTsne ocobeHHo
arpeccMBHO M MOMXET pasbecTe WMAWM Haeceraa
1cna4katb Bally mebenb.

* YtobBbl NpPEegoTBRaTWTL MOABAEHWE PXKaBYMHbI,
BMHTbI W ApYrie 37emMeHTbl CTanbHoW mebenn
O0MKHEl  peryaapHo obcnywmeateca. Mo aTol
npu4rHe Mbl pexomeHayem HaHOCKTb
AHTUKOPPO3UHHBIA cnpeld xoTa Bbl 0AWH pas B
Hayane M B KOHUE Cce30Ha. YBeAMUMBaiTe 4acToTy
obpaboTkn Kaxagple 3 mecAua ana  mebenu,
noaBeprarLLeica Bo34eHCTBUIO MOPCKUX COMeHbIX
BETPOB.

»  Ecnu preaBYMHA BCe PaBHO NOABASETCS, ee MOXHO
NErKo yAanuTb € MNOMOLLBLID OBbLIMHBLIX MPOAYKTOB,
TAaKUX KaK Benablid YKCYC MAKM AMMOHHAasA KMCNoTa.,
TKaHb, MPONUTaHHAA aBTOMOBWALHLIM AaKoM,
TaKKe NO3BONAET YAAAWTb NATHA [PXKaBYMHbL B
KOHUe obnAsaTencbHo obpaboTakte uM3genve
@HTUKOPPO3MMHBIM CMPEEM B MECTax KperemHbIX
3/1eMEHTOB, HaHOCKTE CNpPen perynapHo,

¢+ He HakpbiBalkite mebens BpeseHTOM  MAKM
NAacTMKOBOM CKaTepTbio, M3beraiTe ANMTeNbHOro

KOHTaKTa ¢ AoBbIM NpeameTom, KOTOPLIA MOMKeT
yAepxvBate Bogy u Bnary (TMna UBeTOYHOIC
ropLiKa, NoACTaBKM N4 Nocyay): us-3a Tenna u
BAarM MOXeT U3MEHWTb BHELWHMWIA BUA PUCYHKA Ha
uagennu. YtoBbl NpegoTBPaTUTL  yAepiKaHue
B/arK, Mbl pEKOMEeHyem XpaHWTb CTOAbI U CTY/bA
B HAaKAOHHOM MONOHKEHHUM,












